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Do sSmiercl.

Zostawiono go w pustej chacie — chwile
ogloszono wyrok: Smieré o zachodzie storca.
i mysli jego

Zamknieto wrot«,! Zostat on

Z nim.

A mysli te rozwinety swoje skrzydta, wznio-

sty sie pod gwiazdzisty strop nadziemski po-
bieglty7 nad morza, zwisty nad niem i pognaty
nad falami chyzej niz wicher goni, chyzej niz

promien Swiatta, niz iskra elektryki.

Minety morza i krain wiele, dobiegty ma-
tego miasteczka, otoczonego wiankiem ciemnych
boréw i catowa¢ poczety ziemie, mury, piesci¢
drzew listeczki, dopadty okienka jednego i pat-
trzaty wraz z promykiem stonecznym.

ledwo
roz-

Przy oknie stalo dziewcze ze snu
rozbudzona, piekne jak ten poranek, co je
hudzit.

| poedze$ skazancze postat tutaj pierwsze

z twych mysli ostatnich ?

Nie o tobie myslata kobieta, ku ktérej rzu-
cite§ zegnanie — nie o tobie.

Wiec wrécity do niego mysli owe, ale nie

powiedziaty, co sie tam dzieje.
A on czynit teraz rachunek z zycia swego.
Szedt w przesztos¢ — rok za rokiem —
pewny ze zobaczy wszystko, co mu jego zycie
dato, zc nie zadrzy widzac, iz stoi najego szcze-
ku ostatnim.

O! on kochat to zycie. Kochat, bo mu to
dziewcze z biatego miasteczka kocha¢ je kazato,
gdy mowito : Mnie masz! Moéwito : masz mnie,
ale moéwito zarazem nie samo wprawdzie, ale
ustami matki: Ale nic wiecej nie masz, a tego
dla mnie za mato. Usta dziewczecia nie powie-'
dziaty : Mnie dosy¢.

Wiec ucatowat jej reke i poszedt za: ,tam
wiecej

Zyt za oceanem, w borach nowej ziemi jak
zwierz dziki, nie czut meki ni gtodu, tylko glos,
co mu mowit wiecej! wiecej!

Ryt ziemie i chowat ziote brytki do worka
skérzanego.

Nie duzo mu juz brakowato.

Spat na kamieniu, ale w snach owych a-
nieli grali mu pie$ni, ach! — jakie.
by mu sd dat, iziemi pro-
nie skagpita. Nie jemu ale
jej. Jej — ktorej dusze ofiarowat izrenice o-
czow, gdyby chciati krew zyt. Ale ona nie
chciata tak drogich daréw; ona daleko mniej
zadatla.

I Boga prosit,
sit, by mu kruszcu

Teraz wataha indyjska na $mieré¢ go
wiedzie.

po-

Przed chatg ktos$ $piewac poczat piosneczke.
Jednostajng ale dziwnie jakag$ teskng i rzewna.
Straceniec odruchowo stuchaé¢ poczat.

Ktéry$ ze staznikéw jego bolat nad uczu-
ciami swej wybranki, ktéra nie chciata jego. co
mial wigman wiasny i kor.i tabun i skér co nie
miara, ule jakiego$ biedaka, co précz rak pary
nic swoim nazwa¢ nie $miat. Nic! — procz
niej.

I on w ostatnim dniu przed S$miercig mu-
sial ostysze¢ taka piosneczke.

Wiec ta indyjska dziewczyna nie moéwiia :
-za mato* — nie kazata i8¢ po ,wiecej.*

Tern lepiej dla niego.

Dziki $Spiewa¢ przestat, on diugo zatapiat
sie w dziejach swej duszy.

Widziat sie dzieckiem malem na rekach
matki, co mu do snu nucita, mowita: Badz do-
brym! Pitakata z nim razem cieszyta sie jego

radoscig. Stara matka — on jej wystarczat.

A ty mo¢j siwy ojcze, z twym pogoduem
wiecznie czotem, duszg sziachetng i przejrzystaj
jak twe oczy biekitne — zegnajcie mi! Zegnaj-
cie, czarno S$lnigce skiby, rodzinne igki, poszyte
kepami olch, starych, ruczaje, jak dzwoneczki
grajace modrym gwiazdom niezapominajek, pa-
trzacym w wasze fale, zegnajcie bory brzmigce
ptakéw piesnig, zegnajcie jeziora i stawy I$nigce
od stonecznych promieni dniem od gwiazd noog
pogodng — Zegnajcie mi! Wszystkie znikly —
niech tak was ze sobg uniosa.

Stangt u wyrabanego okienka — wspart
na rece gtowe .. godziny przechodzity, oa mo-
dlit sie ciagnie.

Modlit sie jak modlg sie kwiaty, ptaki, du-
chy, — czasem iudzie.

Utonal w mgtach przesztosci, piescit sie nig
i Zegnat...

Szare barwy nieba poczety rozptywac sie

brzegi chmur poczety zachodzié¢ rézowymi rab-
kami — noc dobiegata kresu swego. Jego zy-
cie tez.



Spokojnym byt

Nie obawiat sieSmierci;
teraz, ze halucynacja
‘strbza.

zdawato mu  sie
byta piosenka jego

Na dworze bylo coraz jasniej. Przed chatg
r%h sie poczynat.

Otwarto drzwi — wsrod strazy
drzewa przy ktoérem
danie.

szedt do
miatl spetnié ofiarne za-

Szedt i rzucit raz jeszcze mysli swoje na
daleka druga po6tkuie — gdzie ciemne bory
wiankiem otaczajg otaczajg biate miasto.

Tam teraz wieczér sie robit.
a ciepte  wiaterki roznosity
Swieeie.

Kwitlty bzy
ich wonie po

| poszty one, niosgc, co im kazat — ale
uie wrdcity don wiecej opowiadann co widziaty.
I jej nie méwity — bo i poeéz mialy przeszka-
dzaé, tak dobrze jej w lasku byto; ksiezyc tak
pieknie Swiecit, muzyka tak pieknie grala, jej
chtopak tak byt mitym — wszak lepiej.

Indyjski kaptan wzigt néz kamienny do
reki, probowatl ostrza na dioni, bialy cztowiek
szeptat do wiatru, co leciat mu nad gtowa: Po-
wiedz zem kochat do konca !

Wsparta na jego ramieniu, sztarozmarzona
czarem nocy; on w oczy jej patrzat i pytat
O eo$ cicho, ona ciszej jeszcze odpowiadata, ale
mysli wystane styszaty: Kocham do $mierci.

Ltwocz.

Z literatury symbolistycznej.

Trzy nowe dramaty symbolistyczne
rycego Maeterlincka wyszty w osobnej
Sag to: ,Alladine et Palamides,”
.La mort de Tintagiles."
dramatami dla marjonetek.

Mau-
ksigzce.
,Interieur,” i
Sam autor nazywa je

DODATFK LITERaGKI

W dramacie pierwszym krél Ablamore ma
siedm corek, ktére mu umierajag, z wyjatkiem
Astolaine, zareczonej z Palomidesem. Krdl nosi
nazwe ,le roi sage“, i ma biatg brode. Niewol-
nica grecka Alladine zakochangjest w Palomidesie
ale mitosnh swg tai przed krolem. Astolaine przy-
chodzi do przekonania, ze Palomidesa kocban
nie moze, co kréla do wsiektosci doprowadza.
Palomides zamierza porwac¢ Allading, w czem
mu sama Astolaine dopomaga, ale w ostatniej
chwili mtodzian waha sie. Krol kaze wtraci¢ Al-
ladiDe do wiezienia, Palomides w czasie snu wy-

krada mu klucze od ciemnicy. W stanowczej
chwili krél sie budzi, zastaje w wiezieniu ko-
chankdéw, gotowych do ucieczki i rozkazuje

wtraci¢ ich do jaskini podziemnej. Ztamtad wy-
dobywa ich Astolaine, ale kochankowie sg tak
wymeczeni gltodem i wiezieniem, iz konicza zy-
wot niebawem.

W dramacie ,Smieré Tmtagilesa® gléwna
role gra jaka$ stara krolowa, krélujgca gdzies
w ustronnej wiezy. Moéwig o niej bardzo wiele,
lecz sama nie pokazuje sie wcale. Krolowa boi

sie ciggle, ze ja wnukowie stracg z tronu i wy-
pedzg. Wnuczka jej Igraino i wnuk Tiniagiles
n>g<ly jg nie widzieli na oczy. Tintagiles po-

wraca chory zamorza Dadto krewni obawiaja, sie
aby nie wpadl w rece starej krolowej. Rzeczy-
wiscie na jej rozkaz stuzba malego Tintagilesa
wtragca do wiezienia, gdzie wnuczek krélewski
umiera.

Z ta trescig, przypominajaca najnedzniej-
sze wybryki romantyzmu, Maeterlinck taczy
dykcje ucinkowa, suchg, prozaiczng, ktéra jemu
samemu wydaje sie szczytem realizmu i za kto-
rag kto$ bardz trafnie i dowcipnie nazwal jego
utwory ,dramatyzowanym O.endorfem". Mglisto$¢
i niejasnos¢, umyslnie dla etektu nastrojona za-
gadkowos¢ tresci, budzi zachwyt w nieliczne m

kotku zwolennikéw poety belgijskiego, Kktérzy
wmawiaja w siebie, iz rozumiejg to, czego za-
pewne sam poeta nie rozumie. Symbolizm
Maetrlinka, lubo jest niby objawem ,sztuki dla
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stuki”, nawet z tego stanowiska uznania nie
znajdzie. Zapewne sam symbolizm ma swoje nie
zaprzeczone znaczenie, ale zaiste w dawnej, od-
wiecznej formie alegorji mysli konkretnych, idei
realnych. Nowe formy symbolizmu francuskiego
i belgiskiego zaiste przeming jako przechodnia
choroba poezji, nad ktorg dalszy rozw6j sztuki
przejdzie do porzadku dziennego.

Ksigze Bismark i jego czasy.

(Fursi Bismark und seine Zcitvon Br, Hans-
Blnm. Munchen. C. H. Bccic, 1894.)

Jak wiadomo, zelazny ksigze przy zdarzo
nych okazjach, zaréwno wielkich mowach swo-
ich, jak i dorywczych, lub p>-ywatnych przemé-
wieniach, nie skapit luznych wiadomosci ze swe-
go zycia i dzitalnosci. Jest wiec odwaga niemata
postronnemu pisarzowi i$¢ w zawody z autobiogra
fem. A jednak dzieta, broszury, rozprawy, o-
pracowywrane przez powotanych i niepowotanych
mnozg sie ustawicznie i znajdujg licznych, czy-
telnikéw. Swdezo wydana ksigzka dra Biutna,
ktora jest dopiero pierwsza poiowg pierwszego
tomu, zwrocita na siebie szczeg6lng uwage i wy-
jatkowa cieszy sie sie w Niemczech poozytnoscia,
dlatego mianowicie, ze autor nalezy do tak zna-
nych zaufanych ksiecia Bismarka i zaréwno
w Berlinie, jak i wr obecnej wiejskiej pustelni,
drzwi staly dla niego zawsze otworem. Dr. Blum
rownie, jak Lotliar Bucher, byt niegdy$ zacie-
ktym oponentem junkra pomorskiego, obaj za$
nastepnie przedzierzgneli sie w najzarliwszych
jego wnelbicieli i najblizszych przyjaciét. Nic tez
dziwnego, ze czytajgcy w ksigzce p Bluma szu-
ka wielu interesujacych szczegétdw z zycia ze-

laznego ksiecia, ktore, tylko blizej stojgcemu
przy jego osobie moga by¢ wiadome. 1 w isto-
cie autor jego nadziei uie zawodzi. Wprawdzie

praca jego, bedaca pierwsza czescia pierwszego
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tomu, obejmuje tylko epoke do odnowienia Bun-
destagu, obfituje ona jednak w rézne szczegéty,
ktére rzucajg Swiattlo na nature i charakter
twdércy jednosci niemieckiej.

Bismark, opowiada dr. Blum, byt dobrym
wprawdzie, ale nie wybituym uczniem berlin
skiego gimnazjum w ,szarym klasztorzed Jego
<Swiadectwo dojrzatosci miato stopien 2-gi (dobry)
«a ocena wypracowania taeinskiego brzmiata:
aoratio est latina et lueida, sed non castigata”
{iezyk jest wprawdzie tacinski i jasny, ale nie
jedrny). Odznaczat sie on brakiem zmystu ar-
tystycznego. Szczeg6lnie nie mial najmniejszego

zamitowania do muzyki. Uczono go wprawdzie
na fortepianie, ale wnet zaniechano tego, albo-
wiem, jak sam Bismark opowiadat malarzowi

Lenbachowi: ,tzy mi stawaly w oczach na wi-
dok czarnych kropek z diugiemi kreskami#4 Naj-
milej stuchat gry na katarynce, lub na harmo-
nijce, uprawianej wKczorem przez chiopcow
wiejskich. W zyciu swojem styszat raz jeden
mopere ,Trubadurl i nie mogt sie dosyé wydzi-
wi¢, ze taki tegi chtop, jak Maurice, moze uda-
waé¢ Don Juana. Wogole nie byt on zwolenni-
kiem tenorow W teatrze bawity go szczegolnie
farsy. Jako student uniwersytetu w Getyndze,
podczas trzech semestrow, najwiecej uczeszczat
do kneipy i na sale feehtunkowg. Czasami zja-
wiat sie w audytorjum dla wystuchania prelek-
cji historyka lloerena. D#tugi szczupty, przez
kolegéw zwane Achillesem niezwyciezonym, byt
wowczas jako stuchacz prawa przedstawiony
ksieciu pruskiemu, poéznniejszemu cesarzowi Wil-
echelmowi, ktéry zobaczywszy go, powiedziak:
Widze ze prawo wybiera sobie stuchaczéw we-
dtug miary gwardyjskiej. Pomimo to, 6w typ
prawdziwego lamparta gotowego w kazdej chwi-
li zaréwno do kufla jak do rapiru i pistoletu,
osiadtszy w odziedziczonym majgtku pomorskim
<Kniephof, stat sie przez czas pewiea przedsta-
mwicielem modnego tia on czas , YVeltschmerzu“,
W okolicy znano go z szalonych wybrykdéw
<4 skutkiem tego wymawiano jego nazwisko z pe-
wng zgroza. Wczytywal sie gtownie w Byrona

i Spinoze i popadt w pewna apatje religijng, do
ktorej przytaczyta sie powoli imaginacja obawy
choroby ptucnej.. Z mrokéw tych wyleczyty go
po czesSci pobozne usta panny v. Tliaden Tiglaff
oraz jego wiasnej narzeczoej Joanuyr v. Puttka-
mer, ktdrag d. 26 iipca 1847 r. poprowadzit do
otltarza. Pomimo tego, sklonno$¢ do melancholii
kotatata sie w nim dtugo.

Z burzliwej epoki miedzy r. 1847 a 1850
autor nie podaje wiele nowych szczeg6tow.
Charakterystyczna jest tylko mowa, jakg Bi-
smark wygtosit d. 2 lutego 1849 r. na zebra-
niu przedwyborczem w Ralthenow, gdzie po roz
wigzaniu pruskiego zgromadzenia narodowego,
ponownie postawit swojg kandyture. Oswiadczyt
on bez ogrodek, ze jest krancowym reakcjoni-
sta, iz jako poset bedzie popierat rzadiwszel-
i wszelkich staran dotozy, aby przywréci¢ do-
bre stosunki miedzy- rzgdem a ludem. Przerywat
mu wtedy i dogryzat handlarz stomy. Heiden-

priem, krzykacz i radykatl, odwodzac wybor-
cow.

— Jakto, wolat, chcecie wybiera¢ Bismar-
ka. Alez on po uszy siedzi w diugach. On wam
gtowy zawraca, a mysli tylko o sobie, aby sie
sie wydosta¢ z biota.

= Kog6z tedy chcecie wybraé¢? — zapy-
tat Bismark.

— Jedno tylko powiemy — brzmiata odpo-
wiedZz — rzadnego Bismarka nie wybieramy,
gdyz na samg mysl o Bisuiarkach skoéra mi
cierpnie.

JesteScie nie madrzy- — wrzasnat ziryto-
Jwany junker pomorski.

— Ho! ho! zobaczymy, kto z nas dwodch

madrzejszy, panie v. Bismark — odpart mu za-
cietrzewiony handlarz stomy.

Na drugi dzien Bismark wybrany zostat.

Ze stosunkéw z ludzmi przytacza dr. Blum
dwa nieznane dotadj a wielce charakterystyczne
szczegoly. Pewnego razu zapytal Bismarka po-
set austryjacki o historje medalu ratunkowego,
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ktory nosit. Bismark, wyjasniwszy, ze to za wy-
ratowanie wilasnego stangreta, dodal sarkasty-
cznie :

.Mam zwyczaj czasami ratowaé cztowiekowi
zycie.4t Wreszcie interesujace jest pierwsze zet-,
kniecie sie zelaznego ksiecia z samym autorem.
Byto to w parlamencie niemieckim, podczas Za-
ciektych rozpraw nad tem, czy krélobojstwo ma
by¢ karane Smiercig. Wowczas dr. Blum, sie-
dzgacy wsréd national-liberatléw, syn Roberta
Bluma, ktory w r. 1848 6woje liberalne przeko-
nania przeptacit S$miercia, powstat i osSwiadczyt
gtosno:

— ,Tak 1

Wowczas na tawach demokratéw socjalnych
rozlegty sie wotania:

— JPfuj I*

W kilka minut ks Bismark polecit wezwacé
Bluma do siebie. ,Wezwatem pana rzekt, wy-
ciggajac ku wchodzgcemu reke, aby z nim za-

wrze¢ przymierze nie w interesie zyjacy-ch, ais
umartego. Onemi nawolywaniami ,pfuj!4t chcia-
no spotwarzyé panska synowska cze$¢ i zagar-

na¢ pamieé¢ ojca panskiego dla siebie Daje panu
do rozporzadzenia wszelki wptyw, jaki posiadam
w prasie, aby oczysci¢ z podobnego podejrzenia
te czcigodng postaé. Wowczas w roku 1848 i ja
bytem junkrem. Gdybym mogt, bytbym wtedy
kazal rozstrzela¢ panskiego ojca, tak samo, jak
zgtadzitbym Gottfrieda Kinkela, z ktérym pézniej

zyliSmy na stopie wzajemnego szacunku. Dzi$
sadze sprawiedliwiej. Ojciec panski byt bardzo
liberalny, ale i prawdziwie narodowy. Gdyby

dzi$ zyt, siedzialby na tych samych tawach,, co
i pan“.

— Od tej chwili przylgneliSmy do siebie,
koniczy autor
Ksigzka, aczkolwiek zawiera wiele rzeczy

juz znanych, czyta sie jednak z wielkim zaje-
ciem.



Chemik o pertach.

Czem jest dla chemika perta, chocby byta
najwieksza, najczystsza, choéby byta jedna z tych
ktore Kleopatra rozpuscita w czasie uczty wspa-
niatej? Jest to tylko wydzielina, powstajgca przy
potaczeniu sie weglanu wapna z substancjg or-
ganiczng. Takg prozaiczng, ale zgodng z nauk
definicje postawit znakomity chemik, Berthelot,
cztonek paryzkiej Akademji nauk, ktory w La
Vie Contemporaine kresli role, jakg odgrywaty
perty w historji. Ktokolwiek interesuje sie dzie-
jami zbytku strojow kobiecych, znajdzie w pracy
Berthelota zajmujace szczegotowe.

Poetyczna legenda zowie perty tzami za-
stygtemi, moze dlatego, iz sg one czyste, jak tzy
i tzy delikatne. Chorujg perty, i umierajg, gdy
znajdg sie w nieprzyjaznych dla siebie warun-
kach. Niema tez niklejszego klejnotu nad perty,
bo formujg sie ze sktadnikéw miegkich, czutych
na tarcie, na domiar wszelkie kwasy, wilgo¢,
kurz, pot i t p. majg na powierzchnie peret
wptyw niezmiernie szkodliwy. Materja organiczna
z ktorej formuje sie tkanka pertowa, niszczy sie
tatwo pod wpltywem powietrza, co nie zdarza
sie drogim kamiom, ztozonym ze skiadnikéw
czysto mineralnych. Perty chropowaciejg, zo6tkna,
a wierzchnia powtoka +tuszczy sie przy lada
zdarzonej sposobnosci. W starozytnosci tez uwa-
zano perte za organizm 2zyjacy: starzele sie
i umiera — mowili uczeni greccy. W muzeach
na przedmiotach, pochodzgcych z wiekdéw Sre-
dnich, tatwo daje sie zauwazyé to wiednienie
powolne peret. niema rzedu, w ktéorym nie zna-
laztoby sie kilku peret pozétktych, zmietoszonyeh
przez wieki, jakby schorowanych i sktaniajgcych
sie ku zanikowi. Niektére z nich sg zupelnie
matowe — to perty umarie.

noszace tak
ile

Niech sie dowiedzag elegantki,
chetnie kolje pertowe na szyjach tabedzich,
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| cierpien i potu ludzkiego kosztuje wydobycie
j jednej perty. Pojawianie peret odbywa sie w spo-
j s6b w niczem nie zdradzajgcy nowozytnego po
j stepu. Tak towig sie one dzi$, jak przed Kkilko-
| ma wiekami, bo rzemiosto nurkéw z trudnoscig
j przyswaja sobie zdobycze techniki nowszych

stuleci. Na todziach wyjezdzajg dzi$ potawiacze

zupetnie tak, jak to za czasow rozrzutnej Kleo-
pardy bywato. Na wybrzezach Cejlonu osada
kazdej barki skitada sie ze sternika, 10 wio-

Slarzy i tyluz nurkéw. Ci ostatni szukajg muszli
pertowych do gtebokosci 7 — 10 metrow. Nu-
rek, zanim wskoczy do wody, wiesza ua sobie
kamienn okragty, bez ktdérego, juk korek ptywat-
by na powierzchnie morza. U pasa wisi dtugi
powrdz, stuzacy do wyciggania nurkéw z giebin
morskich. Nurek nic moze przebywaé¢ pod woda
dtuzej, jak pottorej minuty, a przez ten czas
odrywa muszle za pomocg przyrzadu. Napetni-
wszy worek swoj na chybit trafit, ciggnie za sznur
osada barki winduje go .copredzej do gdry.
W ten spos6b wytrawny potawiacz zanurza sie
czterdziesci do pietdziesigt razy dziennie w fa-
lach zielonawyeh.

Niewszedzie jednak pracujg tak zwawo. Na
wyspach Bahrciu nurkowie schodzg az do giebi
dwunasto metrowej, a przed wskoczeniem do
wody S$ciskajg sobie nos pewnym przyrzadem
rogatym, uszy za$ zatyksja szczelnie woskiem
To tez nurkowie ei zaledwie 12—15 razy dzien-
nie moga pogrgza¢ sie w wode. A niebezpie-
cznem i niezdrowem jest nurka rzem.osto. W wo-
dzie czychajg na tych meczennikéw mody krwio-
zercze rekiny, a pod koniec dnia roboczego krew

sgczy sie im ustami, nosem, oczami i uszami.
Po kilku latach pracy wzrok ich stabnie, ciato
pokrywa sie nieuczftinemi ranami. Umierajg
wszyscy prawie w wieku bardzo miodym.
Wydobywanie peret z muszli jest réwniez
zajeciem bardzo przykrem. Muszle, wydobyte
z gtebin morza, skladane bywaja na stosy,

wiedniejg powoli, Potem dopiero wydobywane sg
perty z wapiennych skorupek. !"0 oczyszc euiu
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, rozpoczyna sie sortowanie wedtug wielkosci czy-
stosci i blasku. Osobni robotnicy zajmujg sie
dziurawieniem peret i ukfadaniem ich w rzedy
na sznurkach jedwabuch, Perty z wysp Bahrein
sg ciemniejsze, mniej piekne, niz cejlonskie. ale
za to odznaczaja sie wiekszg trwatoscia.

Rézne, rézne czasy zapatrywaly sie na
perte, jako na ozdobe, wszystkie jednak wieki
cenity te ,tze morza". Szymianie uwazali perte
za symbol powagi. Cezar w prawie swojemoce-
lebacie zakazal ubiera¢ sie w perly kobietom
niezameznym, liczgcym mniej niz lat 50. Staro-
zytno$¢ nadawata pertom wiele stusznosci le-
czniczych, a wieki $rednie uwazaly jg za anty-
dot przeciw truciznie. Proszek pertowy miat by¢
skutecznym $Srodkiem przeciwko ukaszeniom
zwierzat i wezow. Zazwyczaj proszek ten mie-
szano z ttuczouemi rogami jelenia

Najwiekszg jednak wzietoSeig cieszyta sie
t. zw. woda pertowa. Rozpuszczano perte w so-
ku cytrynowym, occie lub innym kwasie, doda-
wano nieco cukru, troche wody ro6zanej, kru-
szyne poziomek, lisci, wolowego jezyka', szczy-
pte melasy i t. p. Woda w ten sposéb sprepa-
rowana, miata dziata¢ naksztatt dzisiejszej emul-
sji Bruwn-Sequarda: wzmacnigtr, odmiudniata
usuwata niedotestwo starcze, a nawet, jak twier-
dza kroniki niektére, wprost przywracata zycie
umartym. Jak widzimy woda pertowa miata za-
J stosowanie, tak obszerne, iz zawstydzita by nie-
jedno z radykalnych lekarstw nowoczesnych,
ktére dzi§ moda przy pomocy ogtoszen dzien-
nikarskich czyni wszechpotezncmi, dopoki nie
wymysli czego$ nowego jeszcze radykalniej-
szego.



